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 Mistä sinä pidät? Mistä sinä tykkäät?
■  
■ Minä pidän (peruna)__________________ - sta (stä)
■                      (liha) ___________________
■                     (salaatti) _________________
■                      (kana)____________________________
■                      (sianliha) _________________________
■                       (keitto) __________________________
■                       (naudanliha) ______________________
■                       (kurkku) _________________________
■ Sinä tykkäät (viinirypäle) _______________________-sta (-stä)
■                       (luumu)__________________________
■                       (mehu)___________________________
■                     (punaviini) _________________________
■                       (valkoviini)________________________
■                       (musta kahvi)_______________________
■                        (makea tee)_________________________
■                        (kylmä maito)_______________________



Pitää, tykätä (mistä?)
■ Hän ei pidä    (tumma  leipä) ________________________
■                      (vaalea leipä) __________________________
■                      (pehmeä pulla)________________________
■                      (kova sokeri)_________________________
■                       (maukas leivos-maukkaa- leivokse-)____________________
■                        (iso kauppa) ____________________________
■                        (pieni voileipä leivä-) _____________________
■                       (suola kurkku)___________________________
■                       (savukala)_______________________________
■                       (paistettu kana)___________________________
■                        (maitosuklaa) ___________________________
■ Me tykkäämme  (ranskalainen leipä)________________________
■                        (italialainen salaatti)_______________________
■                         (brasilialainen kahvi)______________________
■                         (skottilainen viski) ________________________
■                           (ohut palanen) ___________________________
■                         (paksu hampurilainen)_____________________________
■                          (terve ruoka)_______________________________



Akkusatiivi. Падеж целого
■ 1.
■ Minä otan yhden omenan.
■ Minä ostan uuden auton.
■ Sinä kirjoitat kirjeen huomenna.
■ Sinä luet kirjan ylihuomenna.
■ Hän antaa minulle banaanin.
■ Hän tekee harjoituksen huomenna.
■ Me saamme palkan.
■ Me aloitamme työn.
■ Te haluatte uuden talon.
■ Te ostatte uuden kesämökin.
■ He näkevät uuden talon.
■ He syövät kaikki voileivät.
■ Isä ostaa uuden auton.
■ Äiti pesee kaikki ikkunat.
■ Poika kirjoittaa yhden harjoituksen.
■ Tyttö lähettää kirjeen mummolle. 



Partitiivi. Падеж частичного.
■ Minä en ota omenaa.
■ Minä en osta uutta autoa.
■ Sinä kirjoitat kirjettä juuri nyt.
■ Sinä et lue kirjaa ylihuomenna.
■ Hän ostaa kaksi banaania.
■ Hän tekee kolme harjoitusta.
■ Me emme saa palkkaa.
■ Me teemme paljon työtä.
■ Te haluatte kahvia.
■ Te ostatte ruokaa.
■ He eivät näe mitään.
■ He syövät paljon suklaata.
■ Isä ei osta uutta autoa.
■ Äiti pesee kaksi ikkunaa.
■ Poika ei tee harjoitusta.
■ Tyttö kirjoittaa monta kirjettä.



Uutta sanastoa:

■ Arki –arjet                               будни, повседневная жизнь 
■ 10 vuotta sitten                        10 лет назад
■ Edullinen laina                        выгодный кредит
■ Entinen                                   бывший 
■ Kolmannessa kerroksessa       на третьем этаже
■ Käyttää julkista liikennettä       пользоваться общественным транспортом
■ Muuttaa (mihin?)                    переехать (куда?), поменять
■ Ottaa kyytiin                           взять с собой в машину
■ Sovellus                                  приложение
■ Sähköinen kausilippu              электронный проездной
■ Tallentaa                                 сохранять информацию, класть деньги в 

банк
■ Tarvita (tarvitse-)                     нуждаться
■ Tavallisesti                             обычно
■ Tilanne (tilantee-)                 ситуация 
■ Valitettavasti                          к сожалению

■  



Virtasten arjet
■ Virtaset asuvat Helsingissä Albertin kadulla. Heillä on iso asunto 

kolmannessa kerroksessa. Arto ja Mari ostivat asunnon kymmenen 
vuotta sitten. He saivat edullisen lainan pankilta. Arto ja Mari tekivät 
ensin hyvän remontin ja sitten muuttivat asuntoon lastensa kanssa. 

■ Artolla on uusi auto. Hän osti uuden auton kesällä. Hän tarvitsee 
auton, koska matkustaa paljon. Arto opettaa matematiikkaa 
kolmessa yliopistossa. Kun Arto opettaa Helsingin yliopistossa hän 
ottaa kyytiinsä Annin. 

■ Anni ei osaa ajaa autoa. Hän käyttää julkista liikennettä. Anni ostaa 
joka kuukausi sähköisen kausilipun. Se on mukavaa. Nykyään kaikki 
sovellukset ovat kännykässä. Annilla on uusi ja kaunis 
matkapuhelin. Hän hankki kauniin matkapuhelimen viime viikolla. 
Arjalla on myös kaunis kännykkä, se on Annin entinen matkapuhelin. 
Tytöt tallentavat kaikki valokuvat ja tiedot matkapuhelimeen. 

■



Теория. Личные местоимения в аккузативе и 
партитииве. 

■ KUKA?   КТО?               KENET?   КОГО?               KETÄ?  КОГО?

■ MINÄ                                        MINUT                                MINUA
■ SINÄ                                          SINUT                                 SINUA
■ HÄN                                          HÄNET                                HÄNTÄ
■ ME                                             MEIDÄT                              MEITÄ
■ TE                                               TEIDÄT                              TEITÄ
■ HE                                              HEIDÄT                               HEITÄ



Lukekaa!
■ Kutsu minut juhliin! – Пригласи меня на праздник!
■ Tapaan sinut aukiolla. – Я встречу тебя на площади.
■ Hae hänet asemalta! – Забери его с вокзала!
■ Hän tapaa miedät asemalla. – Он встретит нас на вокзале. 
■ Me kustumme teidät syntymäpäiville. – Мы приглашаем вас всех на день 

рождения.
■ Löydämme heidät huoneesta.  – Мы найдём их в комнате. 
■  
■ Älä kutsu minua! – Не приглашай меня на праздник!  
■ En tapaa sinua aukiolla. – Не встречу тебя на площади. 
■ En hae häntä asemalta. – Не заберу его с вокзала. 
■ Hän ei tapaa meitä asemalla. – Он не встретит нас на вокзале.
■ Me emme kutsu teitä syntymäpäiville. – Мы не пригласим вас на день 

рождения. 
■ Emme löydä heitä huoneesta. – Мы не найдём их в комнате. 


